& B 5
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Control of Chemicals Ordinance, Chapter 145 PEIMIt NO.P..
HBOZEHY LRSS S HY
Permit to Remove Controlled Chemicals in Transhipment Date Of ISSUE ......coovweveevemmeiniinennennens
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(for substances specified in Schedule 1 or 2 only)
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To : Commissioner of Customs & Excise,
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I, , hereby declare that the controlled chemicals being in transhipment described hereunder:-
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will be discharged at . | hereby apply for permission to remove the chemical between hours
and hours on to the *place of storage at /exporting carrier for

immediate exportation. The chemical is to be conveyed by
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Permission is hereby given for the removal of the chemical described above on_(date) from the place

of discharge specified above to the place as applied above subject to the following conditions:-
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Four clear working days before removal of the chemical for export, the permit holder shall give notice in writing to the Commissioner of Customs & Excise of
the time of removal and method of conveyance to the exporting carrier.

2. The original copy of this form must be signed in accordance with the Endorsement Clause below by the person in charge of the place of storage/ the exporting

carrier and returned to the Controlled Chemicals and Support Division, Customs & Excise Department at 3/F., Customs Headquarters Building, 222 Java
Road, North Point, Hong Kong within 24 hours after the export of the chemical.

3. This permit is valid for 40 days from date of issue.

4. This permit does not exempt the holder from the consequences of non-compliance with the provisions of the Control of Chemicals Ordinance
or the Dangerous Goods Ordinance.

TSR R ( 47)
for Commissioner of Customs & Excise

* SEMERTEAE  Delete where inappropriate
CED 347  (Rev. 02/2020)
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Endorsement Clause
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| hereby certify that the chemical described overleaf were duly received by me at hours on

and stored at

-z Name:
(MR in Block letters) EE R AT
Signature and Company Chop
AE|4FE Name of Company : E#1 Date:

HHOEE T A F &4 To be completed by person in charge of the exporting carrier
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| hereby certify that the chemical described overleaf were duly received by me for export at

hours on by
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Signature and Company Chop
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F—REIA  (FHE) & Duplicate (Yellow) : To accompany the goods
FIEIAR (Ef) L EREERE Triplicate (Blue) :  For C & E filing
EoRIE (IR - LeHEEA Quadruplicate  (Pink) : To Applicant



